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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2021/...

av den

om inrittande av brexitjusteringsreserven

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 175

tredje stycket och artikel 322.1 a,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,
med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

med beaktande av revisionsrittens yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet®, och

EUT C 155, 30.4.2021, s. 52.

EUT C 175, 7.5.2021, s. 69.

EUT C 101, 23.3.2021, s. 1.

Europaparlamentets stindpunkt av den 15 september 2021 (dnnu inte offentliggjord i EUT)
och radets beslut av den ...
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PE-CONS 59/21 ACB/cs 1
ECOMP.2 SV



av foljande skal:

(1) Avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen! (uttrddesavtalet) tridde i kraft
den 1 februari 2020. Den 6vergangsperiod som avses i artikel 126 i uttradesavtalet 16pte ut
den 31 december 2020. Under 6vergangsperioden inledde unionen och Forenade
konungariket Storbritannien och Nordirland (Forenade kungariket) formella forhandlingar

om framtida forbindelser.

(2) Efter 6vergangsperiodens utgédng har det uppstatt hinder for handel, granséverskridande
utbyten och den fria rorligheten for personer, tjdnster och kapital mellan unionen och
Forenade kungariket, vilket medfor omfattande och langtgdende konsekvenser for foretag,
sarskilt for smé och medelstora foretag och deras arbetstagare samt for lokalsamhéllen,
offentliga forvaltningar och medborgare. Eftersom dessa konsekvenser dr oundvikliga
maste de mildras 1 s& hog grad som mojligt, och berorda parter maste se till att de dr redo

for dem.

3) Unionen har atagit sig att mildra de negativa ekonomiska, sociala, territoriella och, i
forekommande fall, miljoméssiga konsekvenserna av Forenade kungarikets uttridde ur
unionen och att visa solidaritet med alla medlemsstater, inbegripet med deras regioner och
lokalsamhéllen, samt med ekonomiska sektorer, sirskilt de som drabbas hardast under

sadana exceptionella omstandigheter.

1 Avtal om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska

unionen och Europeiska atomenergigemenskapen (EUT L 29, 31.1.2020, s. 7).
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(6)

Unionen har ocksa dtagit sig att verka for héllbar fiskeriforvaltning i linje med malen for
den gemensamma fiskeripolitiken inrédttad genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1380/2013!, inbegripet principen om maximalt hallbar avkastning for
alla bestand i enlighet med basta tillgéngliga vetenskapliga rddgivning, samt stopp for
overfiske, aterstéllande av populationer av skordade arter och skydd av den marina miljon,

vilket ocksé faststélls i internationella dtaganden.

En brexitjusteringsreserv (reserven) bor inréttas for att ge stod for att motverka de negativa
konsekvenserna av Forenade kungarikets uttrade ur unionen i medlemsstater, regioner och
sektorer, sdrskilt de som drabbas hardast av uttrddet, och ddrmed mildra den negativa
inverkan for ekonomisk, social och territoriell sammanhéllning. Den bor helt eller delvis
tacka de extra utgifter som medlemsstaternas offentliga myndigheter har adragit sig och
betalat for dtgirder som vidtagits sdrskilt for att mildra dessa konsekvenser. Den
referensperiod som faststills i denna forordning och som avgor utgifternas
stodberittigande bor tillimpas pé betalningar som gors av medlemsstaternas offentliga
myndigheter pd nationell, regional eller lokal niva, inbegripet betalningar till offentliga
eller privata enheter, for genomforda dtgidrder. Med hansyn till fiskerisektorns betydelse i
vissa medlemsstater dr det 1ampligt att avsitta en del av reservens medel for

tillhandahéllandet av sirskilt stod till lokala och regionala kustsamhillen.

Om medlemsstaterna véljer att stodja atgérder for att bevara och skapa arbetstillfallen bor

de striva efter sysselséttning av god kvalitet.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om
den gemensamma fiskeripolitiken, om dndring av ridets forordningar (EG) nr 1954/2003
och (EG) nr 1224/2009 och om upphivande av radets forordningar (EG) nr 2371/2002 och
(EG) nr 639/2004 och radets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).
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Reservens mal bor efterstriavas i 6verensstimmelse med maélet att frimja en hallbar
utveckling i enlighet med artikel 11 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt
(EUF-fordraget), med beaktande av Forenta nationernas mél for hallbar utveckling,
Parisavtalet som antagits inom ramen for Forenta nationernas ramkonvention om
klimatfordndringar! (Parisavtalet) vilket godkindes av unionen den 5 oktober 2016,2
principen om att “inte orsaka betydande skada” i den mening som avses i artikel 17 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/8523, den europeiska grona given,
den digitala agendan for Europa samt principen om partnerskap och principerna i den
europeiska pelaren for sociala réttigheter, inbegripet reservens naturliga bidrag till
undanrdjandet av ojamlikhet och frdmjandet av jamstdlldhet och jimstélldhetsintegrering,

samtidigt som respekt for grundldggande rattigheter sdkerstélls.

For att motverka de negativa konsekvenserna av Forenade kungarikets uttrdde ur unionen
bor medlemsstaterna, nir de utformar stodatgarder och fordelar det ekonomiska bidraget
fran reserven, stodja privata och offentliga enheter som paverkas negativt av uttriadet,
inbegripet sma och medelstora foretag och deras arbetstagare, samt egenforetagare,
eftersom dessa nu konfronteras med handelshinder, 6kade administrativa forfaranden och
tullforfaranden, samt en storre regelborda och ekonomisk borda, inbegripet storningar nar
det géller samarbete och utbyte. Det dr darfor ldmpligt att tillhandahalla en icke
uttommande forteckning dver de typer av atgiarder som mest sannolikt kan uppna det

malet.

EUT L 282, 19.10.2016, s. 4.

Rédets beslut (EU) 2016/1841 av den 5 oktober 2016 om ingdende, pa Europeiska unionens

vagnar, av Parisavtalet som antagits inom ramen for Forenta nationernas ramkonvention om

klimatfordndring (EUT L 282, 19.10.2016, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/852 av den 18 juni 2020 om inréttande
av en ram fOr att underlétta hillbara investeringar och om dndring av férordning

(EU) 2019/2088 (EUT L 198, 22.6.2020, s. 13).
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Med tanke pd att klimatfordndringarna méste bekdmpas i enlighet med unionens ataganden
om att genomfora Parisavtalet och uppfylla Forenta nationernas mal for hallbar utveckling,
ar unionsfonderna och unionsprogrammen avsedda att bidra till en integrering av
klimatétgarder och till uppndendet av det 6vergripande malet att 30 % av utgifterna 1
unionens budget ska stodja klimatmal. Reserven forvéntas dven bidra till klimatmal enligt
varje medlemsstats sirskilda behov och prioriteringar. Kommissionen bor bedoma
klimatbidraget pa grundval av informationen 1 slutrapporten om genomférandet av

reserven.

Det &r viktigt att tydligt ange eventuella undantag frin stod fran reserven. Utover
exkludering av enheter som drar nytta av Forenade kungarikets uttrdde ur unionen,
inbegripet enheter frn finanssektorn, bor mervirdesskatt undantas frin stod frin reserven,
eftersom den &dr en inkomst for medlemsstaten som riaknas av fran motsvarande kostnad for
medlemsstatens budget. I enlighet med de allméinna riktlinjerna for
sammanhéllningspolitiken bor dven utgifter som dr kopplade till omlokaliseringar eller

som strider mot tillimplig unionsritt eller nationell rétt undantas fran stéd fran reserven.

For att minska den administrativa bordan skulle tekniskt bistdnd for forvaltning,
overvakning, information och kommunikation samt kontroll och revision av reserven
kunna genomforas genom ett schablonbelopp baserat pa de stodberittigande utgifter som
godkints av kommissionen. Tekniskt bistdnd skulle kunna anvindas for att bista lokala,
regionala och nationella myndigheter vid genomf6randet av reserven genom att hjdlpa sma
och medelstora foretag, i synnerhet, som pa grund av sin storlek saknar de resurser och den
kunskap som behovs for att klara av den 6kade administrativa bérdan och de dkade

kostnaderna relaterade till Forenade kungarikets uttrdde ur unionen.
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(12) For att ta hinsyn till inverkan av de negativa ekonomiska, sociala, territoriella och, i
forekommande fall, miljomassiga konsekvenserna av Forenade kungarikets uttrdde ur
unionen for medlemsstaterna och deras ekonomier och, nér sa dr lampligt, atgarder som
medlemsstaterna vidtog for att mildra de forvintade negativa effekterna av uttrddet innan
overgangsperioden lopte ut, bor referensperioden inledas den 1 januari 2020 och

koncentreras till en begriansad period pé 4 ar.

(13) Kommissionen bor tillhandahalla Europaparlamentet och radet en bedomning av inverkan
av Forenade kungarikets uttrdde ur unionen for unionens foretag och ekonomiska sektorer,

samtidigt som hénsyn tas till valutafluktuationernas effekter p& handeln.

(14) Det ar nodvéndigt att faststélla att den budget som tilldelats reserven bor genomforas av
kommissionen genom delad forvaltning med medlemsstaterna enligt Europaparlamentets
och rédets forordning (EU, Euratom) 2018/1046! (budgetforordningen). Det dr darfor
lampligt att faststilla de principer och sirskilda skyldigheter som medlemsstaterna bor
respektera, sérskilt principerna om sund ekonomisk forvaltning, 6ppenhet och

icke-diskriminering samt undvikande av intressekonflikter.

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om
finansiella regler for unionens allmidnna budget, om dndring av foérordningarna

(EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,

(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut

nr 541/2014/EU samt om upphévande av férordning (EU, Euratom) nr 966/2012

(EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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(16)

(17)

Medlemsstaterna bor se till att anvindningen av reserven samordnas med andra
unionsfonder och unionsprogram, inbegripet genom samrad med berdrda lokala och

regionala myndigheter, nir sa ar [ampligt.

Overgripande finansiella regler som antas av Europaparlamentet och radet pa grundval av
artikel 322 1 EUF-fordraget dr tillimpliga pa denna forordning. De reglerna faststills i
budgetférordningen och anger sirskilt forfarandet for uppréttande och genomforande av
unionens budget och foreskriver kontroller av de finansiella aktdrernas ansvar. Regler som
antas pa grundval av artikel 322 1 EUF-fordraget inkluderar dven en villkorlighetsordning
for unionens budget som faststills i Europaparlamentets och radets forordning

(EU, Euratom) 2020/2092'.

For att fa till stdnd en sund ekonomisk forvaltning bor sérskilda regler faststéllas for
budgetitaganden, utbetalningar, dverforingar och dterbetalningar i fraga om reserven.
Samtidigt som principen att unionens budget faststills arsvis respekteras bor denna
forordning, som en f6ljd av reservens exceptionella och specifika karaktir, ge mojlighet att
overfora outnyttjade medel utéver dem som anges i budgetférordningen och pa sa sétt
maximera reservens kapacitet att motverka de negativa konsekvenserna av Foérenade
kungarikets uttrdde ur unionen for medlemsstaterna, dven pa regionala och lokala nivaer,

och deras ekonomier.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) 2020/2092 av
den 16 december 2020 om en generell villkorlighetsordning for skydd av unionsbudgeten
(EUT L 4331, 22.12.2020, s. 1).
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(18) For att gora det mojligt for medlemsstaterna att sétta in ytterligare resurser och sékerstélla
tillrackliga finansiella medel for att snabbt genomfora dtgiarder inom ramen for reserven
bor ett betydande belopp betalas ut som forfinansiering i tre omgangar, 2021, 2022 och
2023. Fordelningsmetoden for reservens medel bor ta hdansyn till betydelsen av fisket i
Forenade kungarikets exklusiva ekonomiska zon, betydelsen av handel med Forenade
kungariket och grannfoérbindelsernas betydelse for kustgransregioner till Forenade
kungariket och deras lokalsamhillen, pa grundval av tillforlitlig och officiell statistik.
Eftersom Forenade kungarikets uttrdde ur unionen ar en unik héndelse och det har ratt
osédkerhet kring viktiga aspekter av forbindelserna mellan unionen och Férenade
kungariket efter 6vergangsperiodens slut dr det svért att forutse vilka lampliga atgarder
som medlemsstaterna kommer att behdva vidta snabbt {for att motverka effekterna av
uttrddet. Det dr darfor nddvéndigt att ge medlemsstaterna flexibilitet och 1 synnerhet géra
det mojligt for kommissionen att anta finansieringsbeslutet om forfinansiering utan
skyldighet att enligt artikel 110.2 i budgetforordningen tillhandahélla en beskrivning av de

atgdrder som ska finansieras.

(19) Inom tva ménader fran den dag d4 denna forordning trader i kraft och innan forsta delen av
forfinansieringen betalas ut bor medlemsstaterna meddela kommissionen vilka organ som
utsetts och till vilket organ forfinansieringen ska betalas ut samt bekréifta att beskrivningar

av forvaltnings- och kontrollsystem for reserven har uppréttats.

PE-CONS 59/21 ACB/cs 8
ECOMP.2 SV



(20)

For att sikerstilla lika behandling av alla medlemsstater bor det finnas en enda tidsfrist
som tilldimpas for alla medlemsstater for inlimning av ansokningar om ekonomiskt bidrag
frén reserven. Reservens sirskilda karaktir och den relativt korta genomfoérandeperioden
motiverar inrdttandet av en skraddarsydd referensperiod och skulle gora det
oproportionerligt att kridva att medlemsstaterna éarligen tillhandahaller de handlingar som
kravs enligt artikel 63.5, 63.6 och 63.7 i budgetférordningen. Med tanke p4 att riskerna for
unionens budget dven minskas genom kravet pa att medlemsstaterna ska anvéinda ett redan
befintligt tillforlitligt forvaltnings- och kontrollsystem, eller nir sa ar lampligt, inrétta ett
sadant system, dr det motiverat att gora undantag frdn medlemsstaternas skyldighet att
ldamna in de handlingar som krivs senast i februari eller mars varje ar. For att
kommissionen ska kunna kontrollera att det ekonomiska bidraget fran reserven anvéinds pé
ett korrekt sitt bor medlemsstaterna ocksa, som en del av ansékan om ekonomiskt bidrag
fran reserven, vara skyldiga att limna in genomforanderapporter som innehaller mer
detaljerade uppgifter om de finansierade atgirderna, som beskriver de negativa
konsekvenserna av Forenade kungarikets uttrdde ur unionen for foretag och ekonomiska
sektorer, rdkenskapsuppgifter, en sammanfattning av de slutliga revisionsrapporterna och
de kontroller som genomforts, en forvaltningsforklaring samt ett yttrande fran ett
oberoende revisionsorgan som utarbetats i enlighet med internationellt vedertagna

revisionsstandarder.
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(22)

Enligt punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om biéttre
lagstiftning! bor reserven utvirderas pa grundval av information som samlats in i enlighet
med sdrskilda 6vervakningskrav, samtidigt som en administrativ borda, sirskilt for
nationella, regionala och lokala myndigheter, och 6verreglering undviks. Dessa krav bor
ndr s ar ldmpligt innefatta mitbara indikatorer som utgdngspunkt for utvirdering av

reservens faktiska konsekvenser.

For att sdkerstélla likabehandling av alla medlemsstater och konsekvens 1 utvirderingen av
ansOkningarna om ekonomiskt bidrag fran reserven bor kommissionen bedoma
ansokningarna som ett paket. Den bor sarskilt granska de deklarerade utgifternas
stodberittigande och korrekthet, den direkta kopplingen mellan de negativa
konsekvenserna av Forenade kungarikets uttrdde ur unionen och de atgérder som vidtagits
och de arrangemang som den berdrda medlemsstaten infort for att undvika
dubbelfinansiering. Kommissionen bor beddma innehallet i genomforanderapporten pa ett
proportionerligt sitt med beaktande av de totala utgifter som ingar i ansdkan om
ekonomiskt bidrag fran reserven. Efter en bedomning av ansdkningarna om ekonomiskt
bidrag fran reserven bor kommissionen ridkna av den forfinansiering som betalats ut,
aterkriva det outnyttjade beloppet och besluta om utbetalningar upp till gransen for det
prelimindra anslaget. Med tanke pa omfattningen av den forviantade ekonomiska chocken
bor de outnyttjade beloppen fran det preliminéra anslaget goras tillgéngliga for

medlemsstater vars totala godkénda belopp Overstiger deras respektive preliminira anslag.

1

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(24)

Med tanke pa reservens exceptionella och specifika karaktér och dess mél bor
kommissionen hjdlpa medlemsstaterna att faststélla atgirder for att motverka de negativa
konsekvenserna av Forenade kungarikets uttrdde ur unionen, inbegripet hur den direkta

kopplingen mellan utgifterna och uttradet ska bedomas.

For att sikerstilla att delad forvaltning fungerar tillfredsstéllande bor medlemsstaterna
inrdtta ett forvaltnings- och kontrollsystem for reserven. Varje medlemsstat bor utse ett
organ eller, ndr sa krdvs av medlemsstatens konstitutionella ram, flera organ som ansvariga
for forvaltningen av reserven samt ett separat oberoende revisionsorgan, och meddela
kommissionen identiteten péd detta eller dessa utsedda organ. Medlemsstaterna bor kunna
anvinda befintliga utsedda organ pé lamplig territoriell niva och forvaltnings- och
kontrollsystem som redan inréittats for genomforandet av sammanhallningspolitiska medel
eller Europeiska unionens solidaritetsfond, inrdttad genom radets forordning (EG)

nr 2012/20021. Det dr nddvindigt att ange medlemsstaternas ansvarsomraden och att

faststilla specifika krav for de utsedda organen.

Rédets forordning (EG) nr 2012/2002 av den 11 november 2002 om inréttande av
Europeiska unionens solidaritetsfond (EGT L 311, 14.11.2002, s. 3).
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(25) For att stirka skyddet av unionens budget bor kommissionen tillhandahalla ett integrerat
och driftskompatibelt informations- och 6vervakningssystem som inbegriper ett enda
datautvinnings- och riskgraderingsverktyg for tillgang till och analys av relevanta
uppgifter, och bor frimja dess anvindning med avsikten att det ska tillampas allméint av

medlemsstaterna.

(26) For att minska den administrativa bordan skulle medlemsstaterna kunna gora utbetalningar
till dem som beviljas ett ekonomiskt bidrag fran reserven genom forenklade
kostnadsalternativ sdsom schablonbelopp, enhetsbelopp eller enhetskostnader dar dessa ar

en tillforlitlig indikator pa de faktiska kostnaderna.
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I enlighet med budgetforordningen, Europaparlamentets och radets forordning

(EU, Euratom) nr 883/2013! samt radets forordningar (EG, Euratom) nr 2988/952,
(Euratom, EG) nr 2185/963 och (EU) 2017/1939* ska unionens ekonomiska intressen
skyddas genom proportionella atgirder, inbegripet atgirder avseende forebyggande,
upptéckt, korrigering och utredning av oriktigheter, inklusive bedrégerier, avseende krav
pé aterbetalning av medel som forlorats, betalats ut pd felaktiga grunder eller anvénts
felaktigt samt, nér sa dr lampligt, avseende paforandet av administrativa sanktioner. |
enlighet med férordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU, Euratom) nr 883/2013
har Europeiska byran for bedrageribekdmpning (Olaf) befogenhet att goéra administrativa
utredningar, inklusive kontroller och inspektioner pé platsen, i syfte att faststélla om det
har forekommit bedriagerier, korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot
unionens ekonomiska intressen. I enlighet med férordning (EU) 2017/1939 har Europeiska
aklagarmyndigheten (Eppo) befogenhet att, i forekommande fall, utreda och lagfora brott
som skadar unionens ekonomiska intressen, 1 enlighet med vad som foreskrivs i
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/13715. I enlighet med
budgetforordningen ska varje person eller enhet som mottar medel fran unionen samarbeta
till fullo for att skydda unionens ekonomiska intressen, bevilja kommissionen, Olaf,
revisionsritten och — nér det géller de medlemsstater som deltar i férdjupat samarbete
enligt forordning (EU) 2017/1939 — Eppo, i forekommande fall, de réttigheter och den
tillgdng som krévs och sdkerstilla att tredje parter som &r involverade i forvaltningen av
medel frén unionen beviljar likvérdiga réttigheter.

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av

den 11 september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for
bedriageribekdmpning (Olaf) och om upphdvande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248,
18.9.2013,s. 1)

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1).

Radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller
och inspektioner pa platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen mot bedragerier och andra oegentligheter (EGT L 292,
15.11.1996, s. 2).

Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av fordjupat
samarbete om inréttande av Europeiska dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).
Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bekdmpande
genom straffrittsliga bestimmelser av bedrdgeri som riktar sig mot unionens finansiella
intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(28) I syfte att mildra den negativa inverkan for féretag och ekonomiska sektorer och undvika
administrativa flaskhalsar bor medlemsstaterna och regionerna inrikta sina
informationskampanjer pa att 6ka medvetenheten om unionens bidrag fran reserven och,
eftersom insyn, kommunikation och synliggérande ar avgorande for att unionens atgéarder
ska vara synliga pa féltet, informera allménheten i enlighet med detta. Dessa verksamheter

bor baseras pa korrekt och aktuell information.

(29) For att 6ka insynen 1 anvédndningen av unionens bidrag fran reserven bor kommissionen
lagga fram en slutrapport om genomforandet av reserven till Europaparlamentet, radet

Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén.

(30) For att sékerstilla enhetliga villkor for faststdllandet av de finansiella medel som finns

tillgdngliga for varje medlemsstat bor kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter.

(31) Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42 1 Europaparlamentets

och radets forordning (EU) 2018/1725" och avgav ett yttrande den 14 april 2021.

1 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pé behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om
upphdvande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39).
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(32)

(33)

Eftersom maélen for denna forordning, ndmligen att bevara den ekonomiska, sociala och
territoriella sammanhéllningen och tillhandahalla ett solidaritetsverktyg for
medlemsstaterna nir de hanterar de effekter av Forenade kungarikets uttrade ur unionen
som paverkar hela unionen, men dnda olika regioner och sektorer olika mycket, inte

i tillrécklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av
atgdrdens omfattning och verkningar, kan uppnés bittre pa unionsniva, kan unionen vidta
atgirder i1 enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om Europeiska
unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning

inte utover vad som dr nddvandigt for att uppnd dessa mal.

Mot bakgrund av behovet av att utan dréjsmél motverka de negativa ekonomiska, sociala,
territoriella och, nir sa dr lampligt, miljoméssiga konsekvenserna av Férenade kungarikets
uttrdde ur unionen i medlemsstater, inbegripet deras regioner och lokalsamhéllen, och
sektorer, sarskilt de som drabbats hardast av uttradet, och for att mildra den darmed
sammanhéngande negativa inverkan for den ekonomiska, sociala och territoriella
sammanhéllningen, bor denna forordning skyndsamt tridda i kraft dagen efter det att den

har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

PE-CONS 59/21 ACB/cs 15

ECOMP.2 SV



Kapitel 1

Allmanna bestammelser

Artikel 1
Innehall
1. Genom denna forordning inrdttas brexitjusteringsreserven (reserven).
2. I denna forordning faststélls malen for reserven, dess medel, formerna for

unionsfinansiering och regler for dess genomforande, inklusive for utgifternas

stodberittigande, forvaltning och kontroll samt den ekonomiska forvaltningen.

Artikel 2
Mal

1. Reserven ska tillhandahalla stéd for att motverka de negativa ekonomiska, sociala,
territoriella och, nér sa &r lampligt, miljoméssiga konsekvenserna av Forenade kungarikets
uttrdde ur unionen i medlemsstater, inbegripet deras regioner och lokalsamhéllen, och
sektorer, sarskilt i de som drabbas hardast av uttrddet, och for att mildra den darmed
sammanhédngande negativa inverkan for den ekonomiska, sociala och territoriella

sammanhéllningen.
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2. Reservens mal ska efterstravas i Overensstimmelse med malet att verka for hallbar
utveckling som anges i artikel 11 i EUF-fordraget, med beaktande av Forenta nationernas
mal for hallbar utveckling, Parisavtalet och principen om att ”inte orsaka betydande

skada”.

Artikel 3

Definitioner
I denna forordning géller foljande definitioner:

1. referensperiod: den referensperiod som avses 1 artikel 63.5 a i budgetférordningen, som

ska 16pa frén och med den 1 januari 2020 till och med den 31 december 2023.
2. tilldmplig rdtt: unionsrétten och nationell ritt som avser dess tilldimpning.

3. oriktighet: 6vertriddelse av tilldimplig ratt som &r f6ljden av en handling eller en
underlatenhet av en offentlig eller privat enhet som medverkar till genomforandet av det
ekonomiska bidraget fran reserven, inklusive medlemsstaternas myndigheter, och som har
lett eller skulle ha kunnat leda till en negativ ekonomisk effekt fér unionens budget genom

att unionens budget belastas med en felaktig utgift.

4. systembetingad oriktighet: en oriktighet som kan vara av dterkommande art och som med

stor sannolikhet forekommer i liknande typer av atgarder.
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5. sammanlagda fel: summan av beréknade slumpmadssiga fel och, i tillampliga fall,

avgrinsade systemrelaterade fel och okorrigerade anomalier.
6. sammanlagd felprocent. sammanlagda fel dividerat med revisionspopulationen.

7. procentsats for kvarstaende fel. sammanlagda fel minus de finansiella korrigeringar som
tillimpats av medlemsstaten for att minska de risker som identifierats av det oberoende
revisionsorganet, dividerat med de utgifter som ska deklareras i ansokan om ekonomiskt

bidrag fran reserven.

8. omlokalisering: 6verforing av samma eller liknande verksamhet eller del av denna som

avses i artikel 2.61a i kommissionens forordning (EU) nr 651/20141.
0. territorier med sdrskild status: inom ramen for denna forordning, nér s ar lampligt, de
brittiska utomeuropeiska territorierna och kronbesittningarna.
Artikel 4
Geografisk tdckning och medel for reserven

1. Alla medlemsstater ska vara beréttigade till stod frén reserven.

2. De maximala medlen for reserven ska vara 5 470 435 000 EUR 1 16pande priser.

Kommissionens férordning (EU) nr 651/2014 av den 17 juni 2014 genom vilken vissa
kategorier av stod forklaras forenliga med den inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108
i fordraget (EUT L 187, 26.6.2014, s. 1).
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De medel som avses i1 punkt 2 i denna artikel ska preliminért fordelas, i bade
atagandebemyndiganden och betalningsbemyndiganden, enligt den metod och de belopp
som faststélls 1 bilaga I. De ska goras tillgédngliga pa foljande sétt:

a)  Ett forfinansieringsbelopp pa 4 321 749 000 EUR 1 16pande priser ska goras
tillgéngligt och utbetalas i tre delbetalningar pa 1 697 933 000 EUR 2021,
1298 919 000 EUR 2022 och 1 324 897 000 EUR 2023 i enlighet med artikel 9.

b)  Ett aterstdende preliminért fordelat beloppet pa 1 148 686 000 EUR 1 16pande priser
ska goras tillgangligt 2025 1 enlighet med artikel 12.

De belopp som avses i forsta stycket a i denna punkt ska betraktas som forfinansiering i

den mening som avses i artikel 115.2 b 1) 1 budgetférordningen.

Medlemsstater vars prelimindra anslag fran reservens medel omfattar ett belopp som
overstiger 10 000 000 000 EUR, och som faststillts pa grundval av faktorn for méngden
fisk som féngats i Forenade kungarikets exklusiva ekonomiska zon, ska anvanda minst
50 % av det beloppet eller 7 % av det belopp som preliminirt har tilldelats dem, beroende
pa vilket som ar lagre, for atgdrder som stoder lokala och regionala kustsamhillen,
inbegripet fiskesektorn, sirskilt den sméskaliga kustfiskesektorn som &r beroende av

fiskeverksambhet.
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Om det prelimindra anslaget inte utnyttjas fullt ut ska de belopp som &r dronmérka for det

dndamal som avses 1 forsta stycket minskas proportionellt.

Om det belopp som dr 6ronmarkt for att stodja lokala och regionala kustsamhéllen inte
uteslutande anvinds for det andamaélet, ska 50 % av det outnyttjade beloppet dras av vid

berdkningen av det totala godkénda beloppet.

For det godkinda beloppet for stodberittigande utgifter enligt artikel 12.2 a ska det i
tillampliga fall anges det godkédnda utgiftsbeloppet for att stodja lokala och regionala

kustsambhaillen.

Ansokan om ekonomiskt bidrag frén reserven ska innehélla en uppdelning av de utgifter
som uppkommit och de betalningar som gjorts for atgarder till stod for lokala och regionala

kustsamhdllen, i enlighet med bilaga II.

5. Kommissionen ska, genom en genomforandeakt, specificera de preliminira anslag som
tilldelas varje medlemsstat baserat pa de kriterier som anges i bilaga I. Den
genomforandeakten ska ocksa ange det minsta belopp av medel som ska utnyttjas i

enlighet med punkt 4.
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Kapitel 11
Stodberittigande, tekniskt bistand

och undantag fran stod

Artikel 5
Stodberdttigande

1. Det ekonomiska bidraget fran reserven far endast ticka atgarder som medlemsstaterna,
dven pa lokala och regionala nivéer, vidtagit sirskilt for att bidra till de mal som anges 1

artikel 2, och far sérskilt ticka foljande:

a)  Atgirder for att stodja privata och offentliga foretag, sirskilt sma och medelstora
foretag, egenforetagare, lokalsamhéllen och organisationer som paverkas negativt av

Forenade kungarikets uttrdde ur unionen.

b)  Atgirder for att stddja de ekonomiska sektorer som har drabbats hardast av Férenade

kungarikets uttrdde ur unionen.

c)  Atgirder for att stodja foretag, regionala och lokala samhillen och organisationer,
inbegripet sméskaligt kustfiske, som dr beroende av fiskeverksamhet i Forenade
kungarikets vatten, vattnen 1 territorier med sarskild status eller vatten som omfattas
av fiskeavtal med kuststater dér fiskemojligheterna f6r unionsflottor har minskat till

foljd av Forenade kungarikets uttrdde ur unionen.
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d)

g)

h)

Atgirder till stdd for skapande och skydd av arbetstillfillen, inbegripet gréna jobb,
system for korttidsarbete, omskolning och utbildning i de sektorer som har drabbats

hardast av Forenade kungarikets uttrdde ur unionen.

Atgirder for att sikerstilla att grinskontroller, tullkontroller, sanitira och
fytosanitira kontroller, sidkerhets- och fiskerikontroller samt uppbdrd av indirekta
skatter, inklusive ytterligare personal och deras utbildning, samt infrastruktur,

fungerar.

Atgirder for att underlitta system for certifiering och godkinnande av produkter, for
att hjélpa till att uppfylla etableringskraven, underlétta etikettering och markning, till
exempel i friga om sdkerhets-, hilso- och miljonormer, samt for att stodja dmsesidigt

erkidnnande.

Informations- och kommunikationsitgiarder samt dtgirder for att 6ka medvetenheten
hos medborgare och foretag om fordndringar av deras réttigheter och skyldigheter till

foljd av Forenade kungarikets uttrdde ur unionen.

Atgiirder som syftar till att iterintegrera unionsmedborgare och personer som har ritt
att uppehalla sig pa unionens territorium och som ldmnat Forenade kungariket till

foljd av Forenade kungarikets uttrdde ur unionen.
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Utgifter ska berittiga till ett ekonomiskt bidrag fran reserven om de uppkommer for och
betalas av offentliga myndigheter i medlemsstaterna pa nationella, regionala eller lokala
nivaer, inbegripet betalningar till offentliga eller privata enheter, under referensperioden

for atgirder som genomfors i, eller till forman for, den berérda medlemsstaten.

Nar medlemsstaterna utformar stodatgarder ska de beakta den varierande inverkan av
Forenade kungarikets uttrdde ur unionen pa olika regioner och lokalsamhéllen och inrikta
ekonomiskt bidrag fran reserven pa de som drabbats hardast av uttradet, samtidigt som de
beaktar partnerskapsprincipen och uppmuntrar till en dialog pa flera nivaer med lokala och
regionala myndigheter och samhéllen i de regioner och sektorer som dr hdrdast drabbade
av uttrddet, samt med arbetsmarknadens parter och det civila samhillet, nér sa ar relevant,

och 1 enlighet med sina institutionella, rittsliga och finansiella ramar.

Vid utformningen av stoddtgarder pé fiskeriomrédet ska medlemsstaterna beakta malen for
den gemensamma fiskeripolitiken och sékerstilla att de atgirderna bidrar till hallbar
forvaltning av fiskbestanden, och ska stréva efter att stodja de fiskare som drabbas hérdast

av Forenade kungarikets uttrdde ur unionen, inbegripet det smaskaliga kustfisket.
De atgirder som avses 1 punkt 1 ska folja tillamplig rétt.

Atgirder som ir stodberittigande enligt punkt 1 fir ta emot stdd frdn andra unionsfonder

och unionsprogram, under forutséttning att sddant stod inte tacker samma kostnad.
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6. Medlemsstaterna ska dterbetala bidraget fran reserven till en atgdrd som omfattar en
investering i infrastruktur eller en produktiv investering, om atgdrden inom fem ar efter
slutbetalningen till mottagarna av det ekonomiska bidraget fran reserven eller inom den
tidsfrist som foreskrivs i reglerna for statligt stod, i tillampliga fall, blir foremal for nagot

av foljande:

a)  Ettupphorande av en produktionsverksamhet eller en omlokalisering av en
produktionsverksamhet utanfor den medlemsstat dér den har fatt ekonomiskt bidrag

fran reserven.

b)  En fordndring av dgandeforhallandena for en infrastruktur som innebaér att ett foretag

eller ett offentligt organ far en otillborlig fordel.

c)  Envisentlig forandring som paverkar atgdrdens karaktir, mal eller villkoren for dess

genomforande och som skulle leda till att dess ursprungliga mal underminerades.

Medlemsstater far forkorta tidsfristen i forsta stycket till tre ar i fall som handlar om att

uppritthélla investeringar eller arbetstillfillen skapade av sma och medelstora foretag.

Denna punkt ska inte tillimpas pa atgédrder dér produktionsverksamhet upphor pa grund av

en konkurs dér det inte ror sig om bedrigeri.
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Artikel 6
Tekniskt bistand

1. 2,5 % av det ekonomiska bidraget frin reserven for varje medlemsstat ska betalas ut som
tekniskt bistdnd for forvaltning, 6vervakning, information och kommunikation, kontroll

och revision av reserven, dven pa regionala och lokala nivaer, nér s ar lampligt.
2. Det tekniska bistandet ska beréknas som en schablonsats genom att tillimpa faktorn 25/975
pa de stodberittigande utgifter som godkénts av kommissionen enligt artikel 12.2 a.
Artikel 7

Undantag fran stod

Reserven ska inte anvédndas for att stodja mervardesskatt och utgifter for stod till omlokalisering

enligt definitionen 1 artikel 3.8.
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Kapitel 111

Ekonomisk forvaltning

Artikel 8

Genomforande av och former for unionsfinansiering

Det ekonomiska bidraget fran reserven till en medlemsstat ska genomforas med delad

forvaltning i1 enlighet med artikel 63 1 budgetforordningen.

Medlemsstaterna ska anvénda det ekonomiska bidraget frn reserven for att genomfora de
atgdrder som avses i artikel 5 for att tillhandahalla icke aterbetalningspliktiga former av
stod. Unionens bidrag ska ges 1 form av ersittning for stodberittigande kostnader som
medlemsstaternas offentliga myndigheter faktiskt har adragit sig och betalat, inbegripet
betalningar till offentliga eller privata enheter, for genomforda atgérder, och i form av

schablonfinansiering for tekniskt bistand.
Ataganden och betalningar enligt denna forordning ska géras i mén av tillgiingliga medel.

Genom undantag frdn artikel 63.5, 63.6 och 63.7 1 budgetforordningen ska de handlingar

som avses i de bestimmelserna limnas in en gang, enligt artikel 10 i den hér forordningen.
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Genom undantag fran artikel 12 i budgetforordningen ska outnyttjade dtagande- och
betalningsbemyndiganden enligt den har féorordningen automatiskt 6verforas och far
anvéndas till och med den 31 december 2026. De 6verforda anslagen ska forbrukas i forsta

hand under det paféljande budgetaret.

Artikel 9

Forfinansiering

Under forutsittning att kommissionen far den information som krivs enligt artikel 14.1 d i
denna f6rordning ska den genom en genomforandeakt faststdlla fordelningen per
medlemsstat av de medel som avses i artikel 4.3 a i denna forordning. Den
genomforandeakten ska utgora ett finansieringsbeslut i den mening som avses i

artikel 110.1 1 budgetforordningen och det réttsliga dtagandet i den mening som avses i den
forordningen. Genom undantag fran artikel 110.2 1 budgetférordningen ska

finansieringsbeslutet inte innehalla en beskrivning av de atgarder som ska finansieras.

Unionens budgetataganden avseende varje medlemsstat ska goras av kommissionen i arliga

delbetalningar mellan den 1 januari 2021 och den 31 december 2023.

Genom undantag frdn artikel 111.2 i budgetforordningen ska budgetitagandena for den
forsta delbetalningen folja pa antagandet av den genomforandeakt som utgor

kommissionens rattsliga dtagande.
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3. Kommissionen ska betala ut 2021 4rs del av forfinansieringen inom 30 dagar fran dagen
for antagandet av den genomforandeakt som avses i punkt 1 i denna artikel.
Utbetalningarna av forfinansieringen for 2022 och 2023 ska goras av kommissionen senast
den 30 april 2022 respektive den 30 april 2023. Forfinansieringen ska rdknas av i enlighet
med artikel 12.

4. Belopp som anslagits men inte betalats ut som forfinansiering ska dverforas och anvindas

for ytterligare betalningar enligt artikel 12.6.

Artikel 10

Inldmning av ansokningar om ekonomiskt bidrag fran reserven

1. Varje medlemsstat ska ldmna in en ansékan om ekonomiskt bidrag fran reserven till
kommissionen senast den 30 september 2024. Kommissionen ska bedéma dessa
ansokningar och faststdlla om det dterstdende preliminira anslaget och tilldggsbelopp ska
betalas till medlemsstaterna eller om det finns belopp som ska aterkrévas fran

medlemsstaterna i enlighet med artikel 12.

2. Om en medlemsstat inte [dmnar in ndgon ans6kan om ekonomiskt bidrag fran reserven
senast den 30 september 2024 ska kommissionen aterkréva det totala belopp som betalats

ut som forfinansiering till den medlemsstaten.
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Artikel 11

Innehdll i ansokan om ekonomiskt bidrag frdn reserven

1. Ansokan om ekonomiskt bidrag frén reserven ska baseras pa mallen i bilaga II. Ansdkan
ska innehalla information om de totala utgifter som medlemsstaternas offentliga
myndigheter pé nationella, regionala eller lokala nivaer adragit sig och betalat, inbegripet i
forekommande fall den territoriella fordelningen av utgifterna pa Nuts 2-regioner, samt
virdet av outputindikatorerna for de atgarder som utforts. Den ska atfoljas av de handlingar
som avses 1 artikel 63.5, 63.6 och 63.7 i budgetférordningen samt av en

genomforanderapport.
2. Genomforanderapporten for reserven ska innehélla foljande:

a)  En beskrivning av den negativa ekonomiska, sociala, territoriella och, nér sa ar
lampligt, miljomaéssiga inverkan av Forenade kungarikets uttrdde ur unionen, med
angivande av de sektorer, regioner, omraden och, i forekommande fall,

lokalsamhéllen som drabbas hardast av uttradet.

b)  En beskrivning av de dtgirder som utforts for att motverka de negativa
konsekvenserna av Forenade kungarikets uttrdde ur unionen, av i vilken utstrickning
de atgirderna mildrade den regionala och sektoriella inverkan som avses i led a samt

hur de genomfordes.
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c)  En motivering till att de utgifter som uppkommit och betalats dr stodberattigande och

att de har en direkt koppling till Foérenade kungarikets uttrdde ur unionen.

d)  En beskrivning av de arrangemang som inforts for att undvika dubbelfinansiering
och sékerstélla komplementaritet med andra unionsinstrument och nationell

finansiering.

e)  En beskrivning av hur atgérderna bidrar till begransningen av och anpassningen till

klimatforédndringar.

Den sammanfattning som avses 1 artikel 63.5 b 1 budgetférordningen ska innehélla den
sammanlagda felprocenten och procentsatsen for kvarstaende fel for de utgifter som tagits
upp 1 den ansokan om ekonomiskt bidrag fran reserven som lamnats in till kommissionen

till f61jd av de korrigerande atgérder som vidtagits.

Artikel 12
Avrdkning av forfinansieringen av det dterstdende prelimindra anslaget

och berdkning av de tilliggsbelopp som ska betalas till medlemsstaterna

Kommissionen ska beddma den ansdkan som avses i artikel 11 och forvissa sig om att
ansokan dr fullstindig, korrekt och sanningsenlig. Vid berdkningen av det ekonomiska
bidrag fran reserven som ska betalas till medlemsstaten ska kommissionen fran
unionsfinansieringen undanta utgifter for atgirder som har genomforts eller for vilka

utbetalningar har gjorts 1 strid med tillamplig ritt.
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2. Pa grundval av sin beddmning ska kommissionen genom en genomforandeakt faststélla

foljande:

a)  Det godkénda beloppet for stodberittigande utgifter.

b)  Beloppet for tekniskt bistand, berdknat i enlighet med artikel 6.2.

¢) Summan av de belopp som avses i leden a och b (totalt godkdnt belopp).

d)  Huruvida det belopp som fordelats preliminirt i enlighet med genomforandeakten
enligt artikel 4.5 (prelimindrt anslag) ska betalas till medlemsstaten 1 enlighet med
punkt 3 i den hér artikeln, eller om belopp maste aterkridvas enligt punkt 6 i den hér

artikeln.

3. Om det totala godkénda beloppet Overstiger det utbetalade forfinansieringsbeloppet ska ett
belopp betalas till den medlemsstaten fran det anslag som avses i artikel 4.3 b upp till det

preliminért fordelade beloppet for den medlemsstaten.

4. Nar det géller de belopp som ska betalas enligt punkt 3 i denna artikel ska den
genomforandeakt som avses i punkt 2 i denna artikel utgora ett finansieringsbeslut i den
mening som avses i artikel 110.1 i budgetforordningen och det rittsliga atagandet i den

mening som avses 1 den forordningen.

5. Kommissionen ska ridkna av forfinansieringen och betala eventuella utestaende belopp till
medlemsstaterna inom 30 dagar fran antagandet av den genomforandeakt som avses i

punkt 2.
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Kommissionen ska gora outnyttjade medel frdn de preliminéra anslagen tillgingliga for
ytterligare betalningar genom att proportionellt 6ka det ekonomiska bidraget fran reserven
till medlemsstater vars totala godkdnda belopp Overstiger deras prelimindra anslag. De
outnyttjade medlen ska besta av belopp som Sverforts enligt artikel 9.4, den aterstdende
delen av det prelimindra anslaget for en medlemsstat vars totala godkidnda belopp &r lagre
an dess preliminira anslag och belopp som hérror fran aterkrav som genomforts enligt

andra stycket i den hér punkten.

Om det totala godkdnda beloppet ar ldgre dn den forfinansiering som utbetalats till den
berérda medlemsstaten ska mellanskillnaden dterkrivas i enlighet med
budgetforordningen. De atervunna beloppen ska behandlas som interna inkomster avsatta

for sirskilda &ndamaél 1 enlighet med artikel 21.3 b i budgetférordningen.

Om summan av de tilliggsbelopp som berédknats for alla medlemsstater vars totala
godkénda belopp Overstiger deras preliminéra anslag overstiger de tillgdngliga medlen
enligt forsta stycket, ska de ekonomiska bidragen fran reserven for de belopp som

overstiger de prelimindra anslagen minskas proportionellt.

Om ytterligare utbetalningar till medlemsstater vars totala godkdnda belopp Overstiger
deras preliminéra anslag har gjorts till 100 % ska eventuella aterstdende belopp aterbetalas

till unionens budget.
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7. Kommissionen ska genom en genomforandeakt faststélla de tilldggsbelopp som ska betalas
enligt punkt 6 forsta stycket i denna artikel. Den genomforandeakten ska utgora ett
finansieringsbeslut i den mening som avses 1 artikel 110.1 i budgetforordningen och det
rattsliga dtagandet i den mening som avses i den féorordningen. Kommissionen ska betala
eventuella ytterligare belopp inom 30 dagar efter det att den genomforandeakten har

antagits.

8. Innan de genomforandeakter som avses i punkterna 2 och 7 antas ska kommissionen
informera den berorda medlemsstaten om sin beddémning och uppmana den medlemsstaten
att inkomma med synpunkter inom tva ménader efter det att medlemsstaten har informerats

om beddmningen.

Artikel 13

Anvdndning av euro

Belopp som deklareras till kommissionen av medlemsstater i ansokan om ekonomiskt bidrag fran
reserven ska anges i euro. Medlemsstater med andra valutor dn euro ska rakna om beloppen i
ansokan om ekonomiskt bidrag fran reserven till euro med hjilp av den méanatliga vixelkurs som
faststélls av kommissionen under manaden da utgiften registreras i bokforingssystemet hos det

organ eller de organ som ansvarar for forvaltningen av det ekonomiska bidraget fran reserven.
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Kapitel IV

Forvaltnings- och kontrollsystem for reserven

Artikel 14

Férvaltning och kontroll

1. Nér medlemsstaterna utfor uppgifter som har samband med genomforandet av reserven ska
de vidta alla nédvéandiga atgérder, inbegripet lagstiftningsmaissiga, regelrelaterade och
administrativa atgirder, for att skydda unionens ekonomiska intressen, nirmare bestamt

foljande:

a)  Utse ett eller, ndr sd kridvs av medlemsstatens konstitutionella ram, flera organ som
ansvariga for forvaltningen av det ekonomiska bidraget frén reserven och ett
oberoende revisionsorgan i enlighet med artikel 63.3 i1 budgetforordningen, samt

overvaka dessa organ.

b) Inritta forvaltnings- och kontrollsystem for reserven 1 enlighet med principerna for

sund ekonomisk forvaltning och se till att dessa system fungerar effektivt.

c)  Utarbeta en beskrivning av forvaltnings- och kontrollsystemen for reserven i enlighet
med mallen 1 bilaga III, halla beskrivningen uppdaterad och pa begéran gora den

tillgdnglig for kommissionen.
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d)

g)

Senast den ... [tvd ma&nader fran och med den dag d4 denna forordning triader i kraft]
meddela kommissionen vilket eller vilka organ som utsetts och till vilket organ
forfinansieringen ska betalas ut samt bekrifta att beskrivningar av forvaltnings- och

kontrollsystem for reserven har uppriéttats.

Sdkerstilla att utgifter som fr stod inom ramen for andra unionsfonder och

unionsprogram inte inkluderas for stod fran reserven.

Forebygga, upptéicka och korrigera oriktigheter och bedrédgerier och undvika
intressekonflikter; till de atgidrderna hor insamling av uppgifter om de verkliga
huvudminnen for mottagarna av medlen, i enlighet med punkt 4 a i bilaga III;
reglerna for insamling och behandling av sadana uppgifter ska vara forenliga med

gillande dataskyddsregler.

Samarbeta med kommissionen, Olaf, revisionsritten och, ndr det géller de
medlemsstater som deltar i fordjupat samarbete, Eppo enligt forordning

(EU) 2017/1939.

Anvéndningen av och tillgdngen till de uppgifter som avses i led f ska begrinsas till de

organ som avses 1 led a, kommissionen, Olaf, revisionsritten och, nér det giller de

medlemsstater som deltar 1 fordjupat samarbete enligt forordning (EU) 2017/1939, Eppo.
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Medlemsstater och kommissionen ska endast tillatas att behandla personuppgifter nir det
ar nodvindigt for att de ska kunna fullgora sina respektive skyldigheter enligt denna
forordning och ska behandla personuppgifter i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/679! eller forordning (EU) 2018/1725, beroende pa vilken som dr
tillamplig.

2. Vid tillampningen av punkt 1 a och b fir medlemsstater anvinda sig av befintliga organ pa
lamplig territoriell niva och forvaltnings- och kontrollsystem som redan inréttats for
genomforandet av sammanhallningspolitiska medel eller Europeiska unionens

solidaritetsfond.

3. Det eller de organ som ansvarar for forvaltningen av det ekonomiska bidraget frén reserven

ska
a)  sékerstilla att det finns ett &ndamélsenligt och effektivt internt kontrollsystem,

b)  faststdlla kriterier och forfaranden for urval av atgérder som ska finansieras och

faststilla villkoren for ett ekonomiskt bidrag fran reserven,

c) kontrollera att de atgérder som finansieras genom reserven genomfors i enlighet med
tillamplig ritt och med villkoren for ett ekonomiskt bidrag fran reserven, samt att

utgifterna baseras pa kontrollerbara verifikationer,

1 Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flédet
av sddana uppgifter och om upphévande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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d)

g)

h)

faststilla effektiva atgarder for att undvika dubbelfinansiering av samma kostnader

genom reserven och andra kéllor till unionsfinansiering,

sakerstdlla offentliggorande i efterhand 1 enlighet med artikel 38.2-38.6 1

budgetforordningen,

anvénda ett redovisningssystem som ger korrekt, fullstandig och tillforlitlig
information 1 god tid, for att elektroniskt registrera och lagra uppgifter om de utgifter

som ska téckas av det ekonomiska bidraget fran reserven,

halla alla verifikationer som ror utgifter som ska téckas av det ekonomiska bidraget
fran reserven tillgdngliga under fem é&r efter det att tidsfristen for inldmnande av
ansOkan om ekonomiskt bidrag frén reserven 16pt ut, och inkludera den skyldigheten

1 avtal med andra enheter som deltar i genomférandet av reserven,

vid tillimpning av punkt 1 f samla in information i ett elektroniskt standardiserat
format for att gora det mojligt att identifiera mottagare av ett ekonomiskt bidrag fran

reserven och deras verkliga huvudmaén i enlighet med bilaga III.
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Det oberoende revisionsorganet ska granska forvaltnings- och kontrollsystemet for
reserven och utfora revisioner av finansierade atgérder for att ge kommissionen en
oberoende forsdkran om att det systemet fungerar effektivt och att de utgifter som ingér 1

de rdkenskaper som ldmnas till kommissionen ar lagliga och korrekta.
Revisionsarbetet ska utforas i enlighet med internationellt vedertagna revisionsstandarder.

Revisionen av finansierade atgarder ska omfatta ett urval av utgifterna. Det urvalet ska

vara representativt och bygga pa statistiska urvalsmetoder.

Om populationen bestar av farre an 300 urvalsenheter far en icke-statistisk urvalsmetod
anviandas, efter en yrkesmissig bedomning av det oberoende revisionsorganet. I sddana fall
ska urvalets storlek vara tillrackligt for att revisionsmyndigheten ska kunna utarbeta ett
giltigt revisionsuttalande. Den icke-statistiska urvalsmetoden ska omfatta minst 10 % av

urvalsenheterna i populationen for referensperioden, vilka véljs ut slumpmassigt.

Kommissionen fér utfora revisioner pa plats hos enheter som deltar i genomforandet av
reserven ndr det géller de atgirder som finansieras genom reserven, och den ska ha tillgang

till verifikationer for de utgifter som ska tickas av det ekonomiska bidraget fran reserven.
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Kommissionen ska dgna sirskild uppmarksamhet 4t inrdttandet av férvaltnings- och
kontrollsystemet for reserven om medlemsstaterna inte anvinder sig av befintliga organ
som utsetts for att genomfora sammanhallningspolitiska medel eller Europeiska unionens
solidaritetsfond. Om risker identifieras ska kommissionen gora en bedémning for att
sakerstilla att forvaltnings- och kontrollsystemet for reserven fungerar effektivt nir det
giller att sdkerstilla skyddet av unionens ekonomiska intressen. Kommissionen ska
underritta den berdrda medlemsstaten om sina preliminéra slutsatser och uppmana den
medlemsstaten att inkomma med sina synpunkter inom tva ménader fran det att den

underréttats om de prelimindra slutsatserna.

Artikel 15

Finansiella korrigeringar

De finansiella korrigeringar som medlemsstater gor 1 enlighet med artikel 14.1 f ska besta i
att hela eller delar av det ekonomiska bidraget fran reserven dras in. Medlemsstaterna ska

aterkriva varje belopp som har gatt forlorat till foljd av en konstaterad oriktighet.

Kommissionen ska vidta ldmpliga atgirder for att sékerstilla att unionens ekonomiska
intressen skyddas genom att utesluta oriktiga belopp som ldmnats in till kommissionen 1
den ansokan som avses i artikel 11 i denna forordning fran unionsfinansiering och om
oriktigheter upptécks senare genom att aterkriva felaktigt utbetalda belopp i1 enlighet med

artikel 101 1 budgetférordningen.
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Kommissionens finansiella korrigeringar ska bygga pé enskilda fall av konstaterade
oriktigheter och ska beakta om en oriktighet dr systembetingad. Om det inte &r mojligt att
exakt faststédlla beloppet for oriktiga utgifter, eller om kommissionen drar slutsatsen att
forvaltnings- och kontrollsystemet for reserven inte fungerar effektivt for att sikra
utgifternas laglighet och korrekthet, ska kommissionen tillimpa en schablonsats eller en
extrapolerad finansiell korrigering. Kommissionen ska folja proportionalitetsprincipen
genom att ta hdnsyn till oriktigheternas art, grad av allvar och deras ekonomiska

konsekvenser for unionens budget.

Innan finansiella korrigeringar gors genom aterkrav av felaktigt utbetalda belopp ska
kommissionen informera den berérda medlemsstaten om sin beddmning och uppmana den
medlemsstaten att inkomma med synpunkter inom tvad ménader fran det att medlemsstaten

har informerats om bedoémningen.
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Kapitel V

Slutbestammelser

Artikel 16

Information och kommunikation

Medlemsstaterna och néar sa ar lampligt deras regionala och lokala myndigheter ska ansvara for att
informera unionsmedborgarna, inbegripet de som potentiellt drar nytta av reserven, om rollen,
resultaten och inverkan av unionens bidrag frén reserven genom informations- och
kommunikationsatgérder och, i det sammanhanget, 6ka medvetenheten om de forandringar som

foljer av Forenade kungarikets uttrdde ur unionen.

Artikel 17

Utvirdering och rapportering

1. Senast i juni 2024 ska kommissionen pa grundval av tillgénglig information informera

Europaparlamentet och radet om ldget i genomforandet av denna f6rordning.

2. Kommissionen ska senast den 30 juni 2027 gdra en utvdrdering for att undersoka reservens
andamalsenlighet, effektivitet, relevans, samstdmmighet och unionsmervarde.
Kommissionen fir anvénda all relevant information som redan finns tillgénglig i enlighet

med artikel 128 1 budgetférordningen.
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3. Kommissionen ska senast den 30 juni 2028 dverldmna en rapport om genomforandet av
reserven till Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och

Regionkommittén.

Artikel 18
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens

officiella tidning.

Denna f6rordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA 1
Fordelningsmetod for de medel frén reserven som anges i artikel 4.3.
Medlen fran reserven ska fordelas mellan medlemsstaterna enligt foljande metod:

1. Varje medlemsstats andel av medlen frin reserven faststills som summan av en faktor for
den méngd fisk som fangas i Forenade kungarikets exklusiva ekonomiska zon, en faktor
for handel med Forenade kungariket och en faktor for befolkningen i kustregioner som

gransar till Forenade kungariket.

2. Faktorn for mingden fisk som fangas i Férenade kungarikets exklusiva ekonomiska zon
anvénds for att fordela 656 452 200 EUR. Faktorn for handel med Forenade kungariket
anviands for att fordela 4 540 461 050 EUR. Faktorn for kustgransregioner till Forenade
kungariket anvénds for att fordela 273 521 750 EUR. Vart och ett av dessa belopp uttrycks

1 10pande priser.

3. Faktorn for den fisk som fangats i Férenade kungarikets exklusiva ekonomiska zon

faststélls pa grundval av foljande kriterier i foljande steg:

a)  Varje medlemsstats andel av det totala virdet av den fisk som fingats 1 Forenade

kungarikets exklusiva ekonomiska zon.
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b)  Dessa andelar 6kas for medlemsstater med fiske som ar mer beroende av fiske i
Forenade kungarikets exklusiva ekonomiska zon &n genomsnittet och minskas for
medlemsstater som dr mindre beroende dn genomsnittet enligt foljande:

1) For varje medlemsstat uttrycks vérdet av fisk som fangats 1 Férenade
kungarikets exklusiva ekonomiska zon som en procentsats av det totala vérdet
av den fisk som fingats av den medlemsstaten som ett index over
unionsgenomesnittet (beroendeindex).

i1)  Den ursprungliga andelen av vérdet av den fisk som fangats i Forenade
kungarikets exklusiva ekonomiska zon justeras genom att den multipliceras
med medlemsstatens beroendeindex upphdjt med 75 %.

ii1)  De justerade andelarna skalrevideras for att sdkerstélla att summan av alla
medlemsstaters andelar uppgar till 100 %.

4. Faktorn for handel med Forenade kungariket erhalls genom tillimpning av foljande steg:

a)  Varje medlemsstats handel med Forenade kungariket uttrycks som en andel av
unionshandeln med Forenade kungariket (handel &r summan av import och export av
varor och tjénster).
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b)  For att bedoma den relativa betydelsen av handelsflodena med Forenade kungariket
for varje medlemsstat uttrycks summan av dessa handelsfloden som en procentsats
av medlemsstatens bruttonationalprodukt (BNP) och uttrycks darefter som ett index

over unionsgenomsnittet (beroendeindex).

c)  Den ursprungliga andelen av handeln med Forenade kungariket justeras genom att

den multipliceras med medlemsstatens beroendeindex upph6jt med 75 %.

d)  Dessa justerade andelar skalrevideras for att sékerstélla att summan av alla

medlemsstaters andelar uppgar till 100 %.

e) De andelar som erhalls pa detta sitt justeras genom att de divideras med
medlemsstatens bruttonationalinkomst (BNI) per capita (i kopkraftspariteter) uttryckt
som en procentsats av genomsnittlig BNI per capita i unionen (genomsnitt uttryckt

som 100 %).

f)  De resulterande andelarna skalrevideras for att sdkerstilla att summan av andelarna
uppgér till 100 %, och darvid sikerstills det att ingen medlemsstat kan ha en andel
som Gverstiger 25 % av summan for unionen; de medel som dras av pa grund av att
de overstiger den grinsen omfordelas till de andra medlemsstaterna i férhallande till

deras icke-begrinsade andelar.
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g)  Om den berdkningen leder till en tilldelning som &verstiger 0,36 % av en
medlemsstats BNI (maitt i euro) begriansas medlemsstatens tilldelning till 0,36 % av
dess BNI; de medel som dras av pé grund av att de dverstiger den griansen
omfordelas till de andra medlemsstaterna i forhallande till deras icke-begriansade

andelar.

h)  Om den berdkning som avses i led g leder till en stodnivad pd 6ver 195 EUR/invénare
begrinsas medlemsstatens tilldelning till en niva som motsvarar en stodniva pa
195 EUR/invanare; de medel som dras av pa grund av de dverstiger den gransen
fordelas till de medlemsstater som inte nar upp till gransen enligt leden g eller h, i

forhéllande till deras andelar enligt berdkningen i led g.

5. Faktorn for kustgriansregionerna till Forenade kungariket erhdlls genom att berdkna varje
medlemsstats andel av den totala befolkningen i kustregioner som grénsar till Férenade
kungariket. Kustgriansregioner till Férenade kungariket dr Nuts 3-kustgransregioner och
andra Nuts 3-regioner dir minst hélften av befolkningen bor inom 25 km frén dessa
kustgrinser. Kustgranser definieras som kustlinjer som ligger hogst 150 km fran Forenade

kungarikets kust.
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6. Vid berdkningen av fordelningen av medlen frén reserven géller foljande:

a)  For virdet av den fisk som fingats i Forenade kungarikets exklusiva ekonomiska zon
ska referensperioden vara 2015-2018.

b)  For vérdet av den fisk som fangats i Forenade kungarikets exklusiva ekonomiska zon
som andel av det totala virdet av den fisk som fingats av en medlemsstat ska
referensperioden vara 2015-2018.

c¢)  For handel ska referensperioden vara 2017-2019.

d)  For BNI ska referensperioden vara 2017-2019.

e)  For BNI per capita (i kopkraftspariteter) ska referensperioden vara 2016-2018.

f)  For BNP och for medlemsstaternas totala befolkning ska referensperioden vara
2017-2019.

g)  For befolkningen i Nuts-3-regioner ska referensperioden vara 2017.
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BILAGA 11

Mall for ansokan om ekonomiskt bidrag fran reserven, inklusive uppgifter som ror rakenskaperna

Medlemsstat

Ansokningsdatum

Datum for den fOrsta utgiften Uppkom den Betalad den

Datum for den sista utgiften Uppkom den Betalad den

Forfinansiering som mottagits (i EUR)

Dl w N~

Det eller de organ! som ansvarar for forvaltningen av det ekonomiska
bidraget fran reserven

Ansvarig person och befattning

Kontaktuppgifter

7. Oberoende revisionsorgan

Ansvarig person och befattning

Kontaktuppgifter

1 Uppgifterna ska i tillimpliga fall 1 enlighet med artikel 14.1 a 1dmnas for alla organ som ansvarar for forvaltningen av det ekonomiska bidraget
frén reserven.
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(i tillimpliga fall)

8. Organ till vilket/vilka uppgifter har delegerats, i tillampliga fall

9. Kort beskrivning av de omrdden och sektorer som paverkas av
Forenade kungarikets uttrdde ur unionen och de atgarder som
vidtagits

10. Nar den genomfors, en kort beskrivning av dialogen pa flera nivaer

11. Totala utgifter som uppkommit och betalats fore avdrag

12. Belopp som medlemsstaten dragit av och skélen for avdrag

13. Av de belopp som dragits av enligt punkt 12, belopp som korrigerats
till foljd av revision av de finansierade atgérderna

14. Totala utgifter som ldmnats in for ekonomiskt bidrag frén reserven (i
EUR) (14=11-12)

15. I nationell valuta For medlemsstater med annan valuta én euro: rdkna om alla belopp

till euro enligt de manatliga vixelkurser som faststills av
kommissionen och som offentliggdrs pa

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/how-eu-funding-
works/information-contractors-and-beneficiaries/exchange-rate-
inforeuro_sv
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16. Manatlig véixelkurs faststdlld av kommissionen
17. Territoriell fordelning av utgifterna pa Nuts 2-regioner, i
forekommande fall
18. Fordelning av utgifter som ldmnats in for ekonomiskt bidrag fran EUR Nationell valuta (i Outputindikatorer
reserven, inbegripet det belopp av medlen som anvints 1 enlighet med tillampliga fall) (ange ett tal)
artikel 4.4 (Idmna in en forteckning 6ver de enskilda atgdrder som
finansieras inom varje atgard och tillhorande utgifter for varje atgird)
Varje utgiftspost ska endast tas upp en géng
18.1 Atgiirder for att stddja privata och offentliga foretag, sirskilt smi och Foretag (som fér
medelstora foretag, egenforetagare, lokalsamhillen och organisationer stod)
som paverkas negativt av Forenade kungarikets uttrdde ur unionen Fé .
Oretag som far
stod (genom
radgivning)
Befolkning som
berdrs
18.2 Atgirder for att stddja de ekonomiska sektorer som har drabbats Foretag (som fér
hérdast av Forenade kungarikets uttrdde ur unionen stod)
Foretag som far
stod (genom
radgivning)
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18.3 Atgirder for att stddja foretag, regionala och lokala samhéllen och Foretag (som far
organisationer, inbegripet sméskaligt kustfiske, som dr beroende av stod)
fiskeverksamhet i Forenade kungarikets vatten, vattnen i territorier Féret 5
med sérskild status eller vatten som omfattas av fiskeavtal med t(.).f ag som faf
kuststater dar fiskemdjligheterna for unionsflottor har minskat till soo ‘(ge‘n om

o N : .. . radgivning)
foljd av Forenade kungarikets uttrdde ur unionen
Befolkning som
berors

18.4 Atgirder till stéd for skapande och skydd av arbetstillfillen, Deltagare
inbegripet grona jobb, system for korttidsarbete, omskolning och
utbildning i sektorer som drabbats hérdast av Forenade kungarikets
uttrdde ur unionen

18.5 Atgirder for att sikerstilla att griins- och siikerhetskontroller fungerar, Ytterligare
inklusive ytterligare personal och deras utbildning samt infrastruktur personal (i

heltids-
ekvivalenter)
Fysisk
infrastruktur som
anpassats (m?)

18.6 Atgirder for att sikerstilla att tullen och uppbérd av indirekta skatter Ytterligare
fungerar, inklusive ytterligare personal och deras utbildning samt personal (1
infrastruktur heltids-

ekvivalenter)
Fysisk

infrastruktur som
anpassats (m?)
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18.7 Atgiirder for att sikerstilla att sanitira och fytosanitira kontroller Ytterligare
samt fiskerikontroller fungerar, inklusive ytterligare personal och personal (i
deras utbildning samt infrastruktur heltids-

ekvivalenter)
Fysisk
infrastruktur som
anpassats (m?)

18.8 Atgérder for att underlitta system for certifiering och godkénnande av Foretag (som fér
produkter, for att hjélpa till att uppfylla etableringskraven, underlétta stod)
etikettering och mérkning, till exempel rorande sikerhet, hélsa och Fé .

e . . 1e 1 n Oretag som far
miljonormer, samt for att stodja dmsesidigt erkdnnande. i
stod (genom
radgivning)

18.9 Atgiirder for att kommunicera, informera och 6ka medvetenheten hos Foretag som far
medborgare och foretag om fordndringar av deras réttigheter och stod (genom
skyldigheter till f6]jd av Forenade kungarikets uttrdde ur unionen radgivning)

Befolkning som
omfattas

18.10 Atgirder som syftar till att 4terintegrera unionsmedborgare och Personer
personer som har rétt att uppehélla sig pa unionens territorium och
som limnade Forenade kungariket till f61jd av Férenade kungarikets
uttrdde ur unionen.

18.11 Annat (precisera)
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19.

Eventuell kompletterande unionsfinansiering som mottagits eller
begérts for utgifter som inte ingér 1 denna ansdkan

Kort beskrivning/belopp

(t.ex. anvindning av sammanhallningspolitiska medel/React-
EU/FRO/faciliteten for aterhdmtning och resiliens/annat — ange vad)

20.

Ange juridisk person och fullstindigt bankkontonummer och
kontoinnehavare for ev. ytterligare betalningar

U Konto som tidigare anvénts for att ta emot EU-betalningar

U Nytt konto
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Mall for den forvaltningsforklaring som ska atfolja

ansokan om ekonomiskt bidrag frén reserven

Undertecknad/Undertecknade [namn, fornamn, befattning(ar) eller funktion(er)], chef for det organ
som ansvarar for forvaltningen av det ekonomiska bidraget fran reserven, forklarar, pa grundval av
genomforandet av reserven under referensperioden, pé grundval av min/vér egen beddmning och pa
grundval av alla uppgifter som jag/vi hade tillgang till den dag da ansokan 1dmnades in till
kommissionen, inbegripet resultaten av utforda kontroller och revisioner avseende de utgifter som
ingér 1 den ans6kan som ldmnats in till kommissionen med avseende pa referensperioden, och med
beaktande av mina/véra skyldigheter enligt Europaparlamentets och radets forordning

(EU) 2021/..."*, hirmed att

a) uppgifterna i ansokan &r rétt uppstéllda, fullstindiga och korrekta i enlighet med artikel 63

1 budgetforordningen,

b) utgifterna i ansokan overensstimmer med tilldmplig rétt och har anvants for avsedda
dndamal,

C) de kontrollsystem som infOrts sékerstiller de underliggande transaktionernas laglighet och
korrekthet.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/... av den ... om inrdttande av
brexitjusteringsreserven (EUT L ...).

* Vinligen infor 1 texten numret pé, och 1 fotnoten numret pé, datumet for och
publikationshidnvisningen for, den férordning som finns i dokument (PE-CONS 59/21 —
2020/0380(COD)).
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Jag/Vi bekriftar att de oriktigheter som konstaterats i de slutliga revisions- och kontrollrapporterna
avseende referensperioden har behandlats pd lampligt sétt i ansokan. Jag/Vi bekréftar dven att
uppgifterna om reservens genomforande ér tillforlitliga. Jag/Vi bekréftar ocksa att effektiva och
proportionella atgarder for bedriageribekdmpning har inforts och att dessa atgirder tar hdnsyn till de

risker som identifieras i det avseendet.

Slutligen bekriftar jag/vi att jag/vi inte kdnner till ndgon dold frdga som ror reservens

genomforande och som skulle kunna skada reservens anseende.
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Mall for det revisionsuttalande som ska atfolja

ansokan om ekonomiskt bidrag frén reserven
Till Europeiska kommissionen, generaldirektorat for regional- och stadspolitik
1. INLEDNING
Undertecknad, som foretrdder [det oberoende revisionsorganets namn], har reviderat
1) de uppgifter som ror rdkenskaperna i ansokan for referensperioden,

i1) lagligheten och korrektheten hos de utgifter for vilka ersdttning har begérts fran

kommissionen, och

iii) reservens forvaltnings- och kontrollsystems funktion samt kontrollerat

forvaltningsforklaringen,
1 syfte att utfdrda ett revisionsuttalande.

2. ANSVARSOMRADEN FOR DET ORGAN! SOM ANSVARAR FOR
FORVALTNINGEN AV DET EKONOMISKA BIDRAGET FRAN RESERVEN

[organets namn] anges som det organ som ansvarar for att sdkerstilla att forvaltnings-och
kontrollsystemet for reserven fungerar tillfredsstéllande nir det géller de funktioner och uppgifter

som foreskrivs i artikel 14.

Uppgifterna ska i tilldmpliga fall, i enlighet med artikel 14.1 a, 1dmnas for alla organ som
ansvarar for forvaltningen av det ekonomiska bidraget frén reserven.
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Dessutom ansvarar [organets namn] for att sékerstélla och intyga att ansokan ér fullstindig, korrekt

och sanningsenlig.

Dessutom é&r det organ som ansvarar for forvaltningen av det ekonomiska bidraget fran reserven
ansvarigt for att bekréfta att utgifterna i ansokan ar lagliga och korrekta och att de 6verensstimmer

med tillamplig rétt.
3. DET OBEROENDE REVISIONSORGANETS ANSVAR

Som foreskrivs 1 artikel 63 1 budgetforordningen ar det mitt ansvar att utfirda ett oberoende
uttalande om huruvida de delar som ror rdkenskaperna i ansokan dr fullstindiga, sanningsenliga och
korrekta, om lagligheten och korrektheten hos de utgifter for vilka ersittning har begérts fran
kommissionen och om det befintliga forvaltnings- och kontrollsystem for reserven fungerar

tillfredsstillande.

Det dr dven mitt ansvar att 1 uttalandet ange huruvida revisionsarbetet foranleder tvivel pa vad som

sdgs i1 forvaltningsforklaringen.

Revisionen av reserven har utforts i enlighet med internationellt vedertagna revisionsstandarder.
Enligt dessa standarder ska det oberoende revisionsorganet folja etiska krav samt planera och utfora

revisionsarbetet sa att den féar rimliga forsdkringar for sitt revisionsuttalande.
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En revision innebdr att genomfora forfaranden i syfte att inhémta tillrdckliga och lampliga bevis for
uttalandet nedan. Dessa forfaranden baseras pa revisorns yrkesméssiga beddmning, som omfattar
beddmning av risken for visentlig dvertradelse av en bestimmelse, antingen pd grund av bedrageri
eller fel. De revisionsforfaranden som utforts ar enligt min uppfattning de som ar lampliga med

tanke pa omsténdigheterna och dverensstimmer med bestimmelserna i budgetforordningen.

Jag anser att de revisionsbevis som samlats in &r tillrickliga och relevanta som grund for mitt
uttalande [[vid en begransning av revisionens omfattning:], forutom nér det géller de faktorer som

anges 1 punkt 4 ”Begrinsning av revisionens omfattning”].

En sammanfattning av resultaten av revisionen av reserven redovisas i den bifogade rapporten, i

enlighet med artikel 63.5 b i budgetforordningen.

4. BEGRANSNING AV REVISIONENS OMFATTNING
Antingen

Det forelag inga begriansningar av revisionens omfattning.

Eller

Revisionens omfattning begransades av foljande faktorer:

a) ...

b) ...

C) ...
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[Ange alla eventuella begriansningar av revisionens omfattning, t.ex. eventuell avsaknad av

styrkande handlingar eller d&renden som &r foremal for réttsliga forfaranden, och uppskatta i avsnittet

”Uttalande med reservation” nedan de belopp av utgifter och bidrag frén reserven som berdrs samt

inverkan av begransningen av omfattningen pa revisionsuttalandet. Narmare uppgifter ska om sa &r

lampligt ges i rapporten. ]
5. UTTALANDE
Antingen (Uttalande utan reservation)

P& grundval av det revisionsarbete som utforts anser jag att

1) de uppgifter som ror rdkenskaperna i ansdkan ger en sann och réttvisande bild,
i1) utgifter som ingér i ansdkan dr lagliga och korrekta, och
1) forvaltnings- och kontrollsystemet for reserven fungerade tillfredsstillande.

Det revisionsarbete som utforts foranleder inte tvivel pd vad som sédgs i1 forvaltningsforklaringen.

Eller (Uttalande med reservation)
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Pa grundval av det revisionsarbete som utforts anser jag att
1. De uppgifter som ror rikenskaperna i ansékan

— de uppgifter som ror rakenskaperna i ansdkan ger en sann och rittvisande bild, [om
reservationen géller ansdkan 1dggs foljande text till:] forutom i féljande vésentliga

aspekter: ...
2. Laglighet och korrekthet for de utgifter som ingar i ansdkan

— de utgifter som ingar i ansdkan &r lagliga och korrekta, [om reservationen géller

ansokan laggs foljande text till:] forutom i f6ljande aspekter: ...

Konsekvenserna av reservationen dr begrénsade [eller betydande] och motsvarar ...

(belopp 1 EUR av de totala utgifterna).

3. Det forvaltnings- och kontrollsystem for reserven som dr i bruk dagen for detta

revisionsuttalande

—  forvaltnings- och kontrollsystemet for reserven i1 bruk fungerar tillfredsstéllande [om
reservationen giller forvaltnings- och kontrollsystemet for reserven liaggs foljande

text till:] forutom 1 foljande aspekter: ...
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Konsekvenserna av reservationen dr begrénsade [eller betydande] och motsvarar ...

(belopp 1 EUR av de totala utgifterna).

Det revisionsarbete som utforts foranleder inte/foranleder [stryk det som inte ar

tillampligt] tvivel pd vad som ségs i forvaltningsforklaringen.

[Om det revisionsarbete som utforts foranleder tvivel pd vad som ségs i forvaltningsforklaringen

ska det oberoende revisionsorganet i detta stycke redogdra for varfér man dragit denna slutsats. |
Eller (Uttalande med avvikande mening)
Pé grundval av det revisionsarbete som utforts anser jag att

1) de uppgifter som ror rdkenskaperna i ansokan ger/inte ger [stryk det som inte &r tilldimpligt]

en sann och réttvisande bild, och/eller

i1) de utgifter i ansokan for vilka erséttning har begirts fran kommissionen dr/inte ar [stryk det

som inte &r tillimpligt] lagliga och korrekta, och/eller

i) det forvaltnings- och kontrollsystem for reserven som inréttats fungerar/inte fungerar [stryk

det som inte ar tillampligt] tillfredsstidllande.
Detta uttalande med avvikande mening ar grundat pd foljande:

— nér det géller visentliga frigor som ror ansdkan: [forklara ndrmare]
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och/eller [stryk det som inte dr tillampligt]

— nér det géller visentliga frigor som ror lagligheten och korrektheten hos de utgifter i

ansOkan for vilka erséttning har begérts fran kommissionen: [forklara ndrmare]
och/eller [stryk det som inte ar tillampligt]

— nér det géller visentliga frigor som ror funktionen hos forvaltnings- och kontrollsystemet

for reserven: [forklara ndrmare].

Det revisionsarbete som utforts foranleder tvivel pa vad som sédgs i forvaltningsforklaringen i

foljande aspekter:

[Det oberoende revisionsorganet far dven inkludera en upplysning av sérskild betydelse som inte
paverkar dess uttalande, i enlighet med internationellt vedertagna revisionsstandarder. Ett uttalande

om att revisorn avstar frin att uttala sig kan utfdrdas i undantagsfall.]
Datum:

Namnteckning:
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BILAGA IIT

Mall {6r beskrivningen

av forvaltnings- och kontrollsystemet for reserven
1. ALLMANT
1.1 Informationen ldmnas av
a)  Medlemsstat:

b)  Namn och e-postadress till den huvudsakliga kontaktpunkten (organ som ansvarar

for beskrivningen):
1.2 Den information som tillhandahélls beskriver situationen den (dd/mm/48aa)

1.3 Systemets struktur (allmén information och ett flodesschema som visar det organisatoriska

forhédllandet mellan de organ som ingar i forvaltnings- och kontrollsystemet for reserven)

a)  Organ! som ansvarar for forvaltningen av det ekonomiska bidraget fran reserven

(namn, adress och kontaktpunkt i organet):

b)  Det eller de organ till vilka uppgifter har delegerats (namn, adress och kontaktpunkt i
organet), i tillimpliga fall:

Uppgifterna ska i tilldmpliga fall, i enlighet med artikel 14.1 a, 1dmnas for alla organ som
ansvarar for forvaltningen av det ekonomiska bidraget frén reserven.
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2.1

2.2

c) Det oberoende revisionsorganet (namn, adress och kontaktpunkter i organet):

d)  Ange hur det sékerstélls att principen om atskillnad av funktioner mellan de organ

som avses 1 leden a och c f6ljs:

ORGAN SOM ANSVARAR FOR FORVALTNINGEN AV DET EKONOMISKA
BIDRAGET FRAN RESERVEN

Organ som ansvarar for forvaltningen av det ekonomiska bidraget fran reserven och dess

huvuduppgifter

a)  Status for det organ som ansvarar for forvaltningen av det ekonomiska bidraget fran

reserven (nationellt eller regionalt organ) och det organ som den ingar i:

b)  Ram som sékerstéller att [dmplig riskhantering genomfors nér sa dr ndodvéndigt och

sarskilt 1 hdndelse av stora fordndringar av forvaltnings- och kontrollsystemet:

En beskrivning av organisation och forfaranden for funktioner och uppgifter for det organ

som ansvarar for forvaltningen av det ekonomiska bidraget frén reserven

a)  Beskrivning av funktioner och uppgifter for det organ som ansvarar for forvaltningen

av det ekonomiska bidraget fran reserven:
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b)

Beskrivning av hur arbetet dr organiserat och vilka forfaranden som kommer att
tillampas, sdrskilt vid genomforandet av kontroller (administrativa kontroller och
kontroller pa plats) och for att sdkerstilla en tillfredsstéllande verifieringskedja for

alla handlingar som ror utgifter:

c)  Uppgift om planerade medel som ska fordelas i forhallande till de olika funktionerna
hos det organ som ansvarar for forvaltningen av det ekonomiska bidraget fran
reserven (inbegripet information om planerad utkontraktering och dess omfattning, i
forekommande fall):
3. OBEROENDE REVISIONSORGAN

Status och beskrivning av organisationen och forfarandena med anknytning till

funktionerna hos det oberoende revisionsorganet

a)  Status for det oberoende revisionsorganet (nationellt eller regionalt organ) och det
organ som det ingar i, i forekommande fall:

b)  Beskrivning av funktioner och uppgifter for det oberoende revisionsorganet:

c)  Beskrivning av hur arbetet dr organiserat (arbetsfloden, processer, interna
uppdelningar), vilka forfaranden som tillampas och nér, hur dessa 6vervakas, uppgift
om planerade medel som ska fordelas i forhallande till de olika revisionsuppgifterna:
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4. ELEKTRONISKA SYSTEM

Beskrivning av det eller de elektroniska systemen, inbegripet ett flodesschema (centralt
eller gemensamt nitverkssystem eller decentraliserat system med sammankopplade

system) fOr att utféra féljande uppgifter:

a)  Registrera och lagra foljande uppgifter i elektroniskt format om varje atgérd som

finansieras genom reserven:

— namnet pa mottagaren och beloppet for det ekonomiska bidraget fran reserven,

— namnet pa entreprendren! och underentreprendren?

, Om mottagaren ar en
upphandlande myndighet i enlighet med unionens bestimmelser eller

nationella bestimmelser om offentlig upphandling, och kontraktets varde,

Uppgifter krivs endast nir det géller forfaranden for offentlig upphandling 6ver unionens
troskelvérden.

Uppgifter krivs endast pa den forsta nivan i underentreprendrsledet, endast om uppgifter
registreras om respektive entreprendr, och endast for underentreprendrskontrakt vars totala
varde overstiger 50 000 EUR.
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b)

— fornamn, efternamn och fodelsedatum for den verkliga huvudmannen!, enligt
definitionen i artikel 3.6 i Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2015/8492, och for den mottagare eller entreprendr som avses i forsta och

andra strecksatsen i detta led,
— uppgifter om enskilda deltagare nér sé ar lampligt.

Sékerstilla att rdkenskapshandlingarna for varje atgérd som finansieras genom
reserven registreras och lagras, och att handlingarna stoder de uppgifter som kravs

for att utarbeta ansokan om bidrag.
Bevara rikenskapsmaterial for utgifter som uppkommit och betalats.

Ange om de elektroniska systemen fungerar effektivt och pa ett tillforlitligt sitt kan

registrera de uppgifter som anges pd den dag som anges i punkt 1.2.

Beskriva forfarandena for att sidkerstélla de elektroniska systemens sdkerhet,

integritet och konfidentialitet.

Medlemsstaterna far uppfylla detta krav genom att anvdnda de uppgifter som lagras i de

register som avses i artikel 30 i direktiv (EU) 2015/849.

2 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om atgirder for
att forhindra att det finansiella systemet anvédnds for penningtvitt eller finansiering av
terrorism, om dndring av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 648/2012 och
om upphévande av Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG och radets och
kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015, s. 73).
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